Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale
DrZzavna Agencija za Zastitu Li¢nih Podataka
National Agency for Protection of Personal Data

Formular pér Aprovim té Transferimit té té Dhénave Personale te Shtetet me Nivel Joadekuat

té Mbrojtjes sé té Dhénave me Autorizim té Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave

Personale / Formular za Odobrenje Prenosa Li¢nih Podataka u Zemljama Neadekvatnog Nivoa
Zastite Podataka sa Ovlas¢enjem DrZavne Agencije za Zastitu Li¢nih Podataka

Ky formular plotésohet dhe nénshkruhet nga entitetet kontrolluese qé kérkojné transferim
ndérkombétar té té dhénave personale / Ovaj formular se ispunjava i potpisuje se od strane
kontrolnog entiteta koji zahteva medjunarodni prenos licnih podataka

1.  VENDI KU DO TE BEHET TRANSFERIMI / MESTO GDE CE PRENOS BITI OBAVLJEN

2. INFORMATA MBI KONTROLLUESIN E TE DHENAVE / INFORMACIJE O KONTROLORU PODATAKA

—_

Emri i subjektit! kontrollues/ Ime kontrolnog subjekta

Adresa (rruga, numri, kodi postar, qyteti)/ Adresa (ulica, broj, postanski kod,
grad):

N

Forma organizative/ Oblik organizovanja:

Veprimtaria kryesore e regjistruar?/ Glavna registrovana delatnost:

Telefon/i:
Fax*3:
Posta elektronike (email)/ Elektronska posta (email)*:

Web faqja/ Web stranica *:

O 0 NS Ul W

Emri i personit* kontaktues (emri, mbiemri, pozita)/Ime kontaktnog lica (ime, prezime, pozicija):

1 Nése éshté i regjistruar né Agjenci, ju lutem tregoni numrin e regjistrimit/ Ako je registrovan u Agjenciji, molimo vas pokaZite
broj registracije

2 Pér personat fiziké apo juridiké, ju lutem té pérshkruani veprimtariné biznesore/ Za fizicko ili pravno lice, molimo vas da
opisete poslovnu delatnost

3 Fushat e shénuara me * jané opsionale / Polja obeleZena sa * su opcionalna

4 Ju lutemi té tregoni emrin, mbiemrin dhe pozitén e personit, té cilin subjekti kontrollues, qé kérkon transferimin
ndérkombeétar té té dhénave, e ka caktuar pér mbrojtjen e té dhénave personale/Molimo pokazite ime, prezime i poziciju osobe,
koju je kontrolni subjekat, koji trazi medjunarodni prenos li¢nih podataka, imenovao za zastitu li¢ih podataka

i Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale / infomdp@rks-gov.net / Pashko Vasa Nr.4, Lagja Pejton,
Prishtiné /038 200 62 963



3. INFORMATA MBI PRANUESIN NE SHTETIN E HUAJ / INFORMACIJE O PRIMAOCU
INOSTRANE ZEMLJE

1. Emrii Subjektit/Ime Subjekta
Adresa (rruga, numri, kodi postar, qyteti, shteti)/ (ulica, broj postanski kod, grad,
drzva)

N

Forma organizative/ Oblik organizovanja

Veprimtaria kryesore e regjistruar® / Glavna registrovana delatnost
Web faqja/ Web stranica
Telefon/i:
Fax™6;

Posta elektronike (email)/ Elektronska posta (email)*

O 0 NS Ul W

Emri i personit kontaktues? ( emri, mbiemri, pozita)/ Ime kontaktnog lica (ime, prezime,
pozicija)

4. KATEGORITE E SUBJEKTEVE TE TE DHENAVE PER TE BERE TRANSFERIM /
KATEGORIJE SUBJEKATA PODATAKA ZA VRSENJE PRENOSA

[ ] Punémarrés / Zaposlenik

Punédhénés / Poslodavac:

Klienté / Klienti

Furnizues / Dobavljaci

Aksionaré / Akcionari

Studenté /Studenti

Pérfitues té asistencés sociale /Korisnici socialne pomocdi
Pacienté /Pacijenti

Anétaré /Clanovi

oo oooodt

Té tjeré ( Ju lutemi té specifikoni) / Drugo (molimo navedite)

5 Pér persona juridik apo fizik, ju lutem pérshkruani veprimtariné/ Za fizicko ili pravno lice, molimo vas da opisete poslovnu delatnost
¢ Fushat e shénuar me * jané opsionale/ Polja obeleZena sa * su opcionalna

7 Nése pranuesi né shtetin e huaj ka caktuar njé person pér mbrojtjen e té dhénave personale, ju lutemi té tregoni emrin e atij personi, né té
kundértén tregoni emrin e personit té kétij subjekti me té cilin kontakton subjekti kontrollues qé kérkon transferimin e té dhénave né kuadér té
veprimtarisé sé vet/ Ako je primalac u inostranoj drzavi imenovao osobu za zastitu li¢nih podataka, molimo navedite ime te osobe ili ime osobe ovog
kontrolnog subjekta s’kim kontaktira kontrolni subjekat koji trazi medjunarodni prenos li¢nih podataka, imenovao za zastitu li¢cih podataka

Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale / infomdp@rks-gov.net / Pashko Vasa Nr.4, Lagja Pejton,
Prishtiné /038 200 62 963



5. KATEGORITE E TE DHENAVE QE I NENSHTROHEN TRANSFERIMIT/KATEGORIJE
PODATAKA KOJE SU PREDMET PRENOSA

Té dhéna identifikuese (emri, mbiemri, gjinia, inicialet, vendlindja, datélindja)/Identifikacione
podatke (ime, prezime, pol, iniciali, mesto i datum rodenja)

Numri personal identifikues/Li¢ni identifikacioni broj

Jeta profesionale/ Strucni Zivot

Numri i sigurimit social/ Broj socialne zastite

Gjendja ekonomike financiare/ Finansijska situacija

Arsimimi - Diploma - Medalje/Obrazovanje - diplome - medalje

Té dhéna biometrike/Biometricke podatke

Adresa, karakteristikat e banimit/ Adresa, karakteristike prebivalista

Pamje vézhgimi - té regjistruara me kameré (CCTV)/Posmatranje - snimanje kamerama
Tinguj/Zvukovi

Fotografi/ Slike
Té tjera, (Ju lutemi té specifikoni)/ Drugo (molimo navedite)

oo oL O

Té dhéna té ndjeshme personale/Senzitivne li¢ne podatke

Raca dhe etnia/Rasa i etni¢ka pripadnost

L]

Opinioni politik/Politicko mi$ljenje

Besimi fetar dhe filozofik/Religijska i filozofska vera

Shéndeti/Zdravlje

Jeta seksuale/Seksualni zivot

Anétarésia né sindikata/Sindikatska ¢lanarina

Té dhéna gjyqésore (dénimet penale)/Sudske podatke (krivi¢ne kazne)

el Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale / infomdp@rks-gov.net / Pashko Vasa Nr.4, Lagja Pejton,
Prishtiné /038 200 62 963



6. QELLIMI/ET E TRANSFERIMIT / SVRHE PRENOSA

JU LUTEMI TE SPECIFIKONI / MOLIMO NAVEDITE

7. RRETHANAT E PERPUNIMIT / USLOVI OBRADE

8. NATYRA E PERPUNIMIT DHE KOHEZGJATJA E TIJ / PRIRODA I TRAJANJE OBRADE

Vil Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale / infomdp@rks-gov.net / Pashko Vasa Nr.4, Lagja Pejton,
Prishtiné /038 200 62 963



9. KOHEZGJATJA E RUAJTJES DHE MASAT E SIGURISE / TRAJANJE CUVANJA I
BEZBEDNOSNE MERE

Té dhénat personale té transferuara nuk mund té ruhen mé gjaté se (ju lutemi té specifikoni) /Preneseni li¢ni
podaci ne mogu se ¢uvati vise od (molimo navedite)

Masat e sigurisé (ju lutemi té specifikoni) /Bezbednosne mere (molimo navedite)

10. SHPESHTESIA E TRANSFERIMIT/FREKVENCIJA PRENOSA

Njé heré / Jednom

Periodikisht / Periodi¢no

Vazhdimisht / Neprekidno

Cdo dité / Svaki dan

Cdo javé / Svake nedelje

| Cdo muaj / Svaki mesec
Cdo tre muaj / Svaki tre¢i mesec

Cdo vit / Svake godine

Sa heré gé té jeté e nevojshme/ Kad god je potrebno

|:| Tjetér (Ju lutemi té specifikoni)/ Drugo (molimo navedite)

LY Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale / infomdp@rks-gov.net / Pashko Vasa Nr.4, Lagja Pejton,
Prishtiné /038 200 62 963



[]
L]

L]

L]

ovog formulara

11. BAZA PER APROVIM /OSNOVA ZA ODOBREN]JE

Legjislacioni kryesor i shtetit ku synohet transferimi i té dhénave, i cili mund té garantojé té paktén
mbrojtjen e té dhénave personale dhe ruajtjen e konfidencialitetit né fushén ku operon pranuesi/ Glavno
drzavno zakonodavstvo prenosa podataka, koji moZze garantovati najmanju zastitu licnih podataka i ¢uvanje
konfidencialiteta u domenu njenog operisanja.

Dispozitat ligjore dhe klauzolat specifike té akteve ligjore té nxjerra midis subjektit qé transferon té dhéna
dhe pranuesit né njé shtet té huaj, né kuadér té objektivit té transferimit ndérkombétar té té dhénave té tilla
dhe veprimtaria bilaterale qé té paktén garanton mbrojtjen e té dhénave dhe ruajtjen e konfidencialitetit
/Specifi¢ne odredbe i klauzule pravnih akata potpisane izmedu subjekta koji prenosi podatke i primalaca u
inostranoj drzavi, u okviru cilja medunarodnog prenosa takvih podataka i bileteralna delatnost koja garantuje
najmanju zastitu podataka i ¢uvanje poverljivosti.

Cfarédo dokumentacioni qé déshmon masat teknike dhe fizike té sigurisé sé té dhénave gjaté procesit té
transferimit ndérkombétar té aplikueshém nga subjekti qé i transferon ato dhe té pérpunimit té t& dhénave
té tilla nga pranuesi né shtetin e huaj/Bilo koja dokumentacija koja svedo¢i tehnicke i fizicke mere bezbednosti
podataka tokom procesa medunarodnog prenosa primenljive od strane subjekta koji prenosi iste i obrade takvih
podataka od strane primalaca i inostranoj drzavi.

Tjetér (Ju lutemi té specifikoni)/ Drugo (molimo navedite)

Njé kopje e kétij dokumentacioni i dérgohet bashkéngjitur me kété formular/Jedna kopija ove dokumentacije se $alje u prilogu

12. NDONJE INFORMATE SHTESE QE DESHIRONI TA JEPNI/NEKA DODATNA

INFORMACIJA KOJU ZELITE NAVESTI

Si mé sipér, pér llogari té kontrolluesit qé transferon té dhéna personale né njé shtet qé ka nivel joadekuat t& mbrojtjes sé té
dhénave, deklaroj se garantoj respektimin e interesave pér ruajtjen e konfidencialitetit té subjekteve té té dhénave jashté
Republikés sé Kosovés dhe qé i téré dokumentacioni pérkatés pér vlerésimin e pérshtatshmérisé sé masave mbrojtése éshté
paraqitur Agjencisé Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale bashké me kété formular/Kao gore navedeno, u ime
kontrolora koji prenosi licne podatke u inostranoj zemlji neadekvatnog nivoa zastite podataka, izjavljujem da garantujem
postovanje interesa za ¢uvanje poverljivosti subjekata li¢nih podataka van Republike Kosova i da se cela odgovarajuca
dokumentacija za ocenu prilagodljivosti zastitnih mera je predstavljena Drzavnoj Agenciji za Zastitu Li¢nih Podataka zajedno sa

ovim formularom.

Emri/Ime:

Data/Datum:

Nénshkrimi/Potpis:

Prishtiné /038 200 62 963

- Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale / infomdp@rks-gov.net / Pashko Vasa Nr.4, Lagja Pejton,




